SIEMENS [543

Abierto / Cerrado Abierto / Cerrado Abierto / Cerrado Abierto / Cerrado
con regulador de presion  con regulador de presion con regulador de proporcién
constante diferencial variable
H

SKP75

Actuadores para valvulas SKPXx5...
de gas

¢ Funcion de cierre de seguridad Abierto / Cerrado seguin la norma EN 161 en
combinacion con valvulas de Siemens AG

Apertura amortiguada (cierre rapido)

Consumo muy bajo

Adecuados para gases de las familias de gas I...1lI

Optativamente con o sin interruptor final (ajustado en fabrica)

Conexion de enchufe

Indicacion eléctrica de funcionamiento

Indicacion de carrera de valvula

Hojas de datos suplementarias acerca de las valvulas, véase «Utilizacion»
Modelos para EE. UU. sobre demanda

Los SKPx5 y esta ficha técnica estan dirigidos a los fabricantes de equipos
originales (OEM) que integren SKPx5-en sus productos.
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Utilizacion

Concepto modular

Con el actuador pueden utilizarse las siguientes valvulas:

Actuadores SKPx5 en
general

SKP15

SKP25

Tipo Medio Ficha técnica
VGG Gas natural N7636

VGF Gases de las familias I...1II

VGJ Gases de las familias I...1lI N7650

VGD2 Gas natural N7631

VGD4 Gases de las familias I...1II

VRF Biogas N7633

(con SKP15, otros actuadores bajo demanda)
VLF Aire caliente N7637

La combinacién de actuador y valvula proporciona las siguientes funciones:

- valvula de cierre de seguridad (SKP15).

- valvula de cierre de seguridad con regulador de presion de gas (SKP25, SKP55,
SKP75).

Los actuadores electrohidraulicos junto con las valvulas se han disefiado para ser
utilizados con las familias de gases I...1ll y con aire, y se emplean principalmente en
plantas de combustion de gas. Los actuadores abren lentamente y cierran
rapidamente. El actuador puede suministrarse con un interruptor final (para indicar la
posicion de totalmente cerrado). Si se desea informacion sobre tamafios de valvulas,
véase el «Diagrama de flujos» en la correspondiente ficha técnica de la valvula.

Si se utilizan los actuadores con gases no pertenecientes a las familias de gas I...1lI,
Siemens AG no ofrece garantia alguna en cuanto a la resistencia y la longevidad de
los actuadores.

Todos los actuadores pueden combinarse libremente con las valvulas.

Las valvulerias de gas accionadas electro hidraulicamente SKP15 con VGx funcionan
exclusivamente como valvula de cierre de seguridad (Abierto / Cerrado) y estan
previstas para su uso preferentemente en plantas de combustion de gas. Los
actuadores abren lentamente y cierran rapidamente. Una indicacién de carrera de
valvula en el actuador tan solo puede suministrarse con interruptores finales.

El SKP25 funciona como regulador de presién de gas y regula dicha presién conforme
al valor tedrico especificado mediante el muelle de valor tedrico o la sefial de presion
del aire.

Se emplean principalmente en quemadores de aire insuflado

- con control mecéanico de la proporcién aire/combustible (SKP25.0).

- con control electrénico de la proporcién aire/combustible (SKP25.0).

- con conmutacion de valor tedrico de dos etapas (SKP25.2).

- con regulacién de presién constante (SKP25.3).

- con regulacion de alta presion hasta 200 kPa (SKP25.4)

- con regulacion de presion cero (SKP25.6).

- con control de presion constante, pero con ajuste eléctrico del valor de presion
nominal (SKP25.0 con AGA30.7 y SAS)

2/45

Smart Infrastructure

CC1N7643es
20.11.2019



Utilizacién (continuacién)

SKP25.0 con AGA30.7
y SAS

SKP55

SKP75

La solucién SKP25.0 con AGA30.7 y SAS posibilita el ajuste motorizado del valor de
presion nominal:

Para el ajuste motorizado de valores nominales y la correccién de valores
nominales.

Para aplicaciones de quemador atmosféricas y equiparables, modulacién de
potencia tipica por etapas o deslizante < 1:5.

No permitido para sistemas de proporcion gas/aire (p. ej. clase C segun EN 12067-
2).

No esta permitido utilizar SKP25.0 (con AGA30.7 y SAS) en aplicaciones que
requieran condiciones de funcionamiento mecanicas superiores a la clase 3M1

(EN 60721-3-3). No estan permitidas las vibraciones. En determinados casos
deben adoptarse medidas correctivas en la instalacion.

El SKP55 funciona como regulador de presion diferencial y regula una presion
diferencial del gas segun una presion diferencial de aire. La relacion de las presiones
diferenciales es 1:1 y permanece constante en todo el rango de aire.

Se emplean principalmente en

plantas de combustion con sistemas de recuperacién de calor combinados.
plantas donde las condiciones de presion que hay en el quemador y en la cdmara
de combustidn no varian en proporcién con los cambios de carga.

quemadores con dispositivos ajustables de mezcla de aire/combustible en la
cabeza del quemador.

plantas con nivel de presion negativo en el lado del gas o del aire.

El SKP75 funciona como regulador de proporcién variable y regula la presion del gas
dependiendo de la presion del aire de la combustion, asegurando que la proporciéon
ajustable entre gas y aire permanezca constante a lo largo de todo el rango de carga.
Se utiliza principalmente en quemadores de gas de aire insuflado.
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Advertencias

A

SKP25.2

Encontrara mas indicaciones de seguridad en la ficha técnica.

Para evitar lesiones personales, dafios materiales o medioambientales, deben
tenerse en cuenta las advertencias siguientes.

e Esta prohibido abrir, manipular o modificar el dispositivo

e El usuario asume la responsabilidad y el riesgo por cualquier apertura del
actuador, sustitucion de piezas y modificacion del disefio original

e Todas las actividades (montaje, instalacién y mantenimiento, etc.) deben ser
efectuadas por personal cualificado

e En caso de utilizaciéon con el medio gas, los actuadores forman parte del
equipamiento de seguridad

e Los gases o los componentes de gases inadecuados conducen a la pérdida de la

funcion de cierre de seguridad

e Compruebe que los tubos de impulsion estén firme y herméticamente acoplados

(SKP25, SKP55, SKP75)

o Después de una caida de tensidon o una sobrecarga, no se deben volver a poner

en marcha estos aparatos, puesto que las funciones de seguridad pueden estar
dafiadas aunque no presenten dafios visibles

e Compruebe después de cada actividad (montaje, instalacion, mantenimiento, etc.)

que el cableado se encuentre en estado reglamentario y compruebe la segurida
segun lo indicado en el capitulo «Notas de puesta en marcha»

d

o Sise utiliza la tension de red para alimentar el interruptor final (CPI), el actuador

debera conectarse a tierra a través del mismo enchufe (AGAG5)
o Debe utilizarse un enchufe conforme a la DIN EN 175301-803-A
e El enchufe escogido debe incorporar un dispositivo de descarga de traccion
¢ No se permiten la exposicion directa a la radiacion solar ni la formacion de hielo

Si se utiliza SKP25.2, deberan adoptarse en la instalacion las medidas de supresion de

interferencias (CEM) oportunas.

El iman puede alcanzar temperaturas altas si esta activado durante periodos de tiempo

largos.

4/45

Smart Infrastructure

CC1N7643es
20.11.2019



Notas de ingenieria

Disefio del
tren de gas

SKP25

@

SKP25, SKP55, SKP75

Los SKPx5.xx1xx se suministran con el interruptor final ajustado en fabrica

Si la presién de gas disponible supera la presiéon maxima permisible de funcionamiento
de la valvula (VGx / VRx) actuador (véase la Hoja de Datos de la valvula
correspondiente), debera reducirse la presion del gas mediante un regulador de
presion instalado corriente arriba. El presostato para el interruptor de corte por baja
presion debera colocarse corriente arriba de la valvula cuando se utilice junto con el
actuador.

Los SKP25 instalados, provistos en caso necesario de una proteccion contra
sobrepresion en el lado de salida, se desconectan y cierran contra la presion del gas.
No es necesaria una linea de descarga en el SKP25.

Nota:
Ajuste el valor limite de sobrepresion de modo que se situe por debajo del valor limite
de solicitacién de la instalacion.

Los tubos de impulsion deberan instalarse de modo que se pueda registrar la presion
diferencial sin interferencias (condiciones de flujo desfavorables). Las tomas de presion
deben estar enrasadas con el diametro interior del tubo / conducto. Todas las lineas de
impulsién que van hacia el regulador se deben tender con un recorrido lo mas corto
posible, para que el regulador pueda responder con la suficiente rapidez en caso de
que se produzcan cambios repentinos en la carga. El diametro interior de los tubos de
impulsion debera ser de 6 mm como minimo. Como toma de presién en combinacion
con el SKP25 pueden utilizarse las conexiones de ¥4“ del lado de salida en las valvulas
VGx (requisito: el valor tedrico de presion de regulacion de gas debera ser mayor que
>1 kPa).

ATENCION:

iPeligro de salida de gas!

Una vez realizada la medicion de presion es necesario volver a cerrar la
tubuladura de medicion de presion. jEs imprescindible comprobar la
estanqueidad!

En caso de inobservancia, existe peligro de dafos personales, materiales y
medioambientales.
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Notas de ingenieria (continuacién)

SKP75

Instalacién de tubos de impulsion:

En el caso de que las tuberias de presion de la camara de combustién sean poco
seguras (p.ej., como consecuencia de fugas), el ajuste deberad comprobarse
también durante el funcionamiento sin tener conectada la tuberia de la camara de
combustidn, sobre todo en lo que se refiere a la capacidad maxima del quemador.
Los tubos de impulsion deberan instalarse de modo que se pueda registrar la
presion diferencial sin interferencias. En caso de una proporcioén gas/aire > 3, los
tubos de impulsién para la presién del aire de combustién y la presion de la
camara de combustién deberan tener un diametro interior de al menos 8 mm. La
tuberia de impulsién para la presion de la camara de combustién debera tenderse
de modo que los gases se enfrien en las proximidades de la tuberia de impulsion y
los gases de condensacion no puedan entrar al regulador, sino que regresen a la
camara de combustion.

Advertencia:

Si existe peligro de que los cables de impulsos se vean afectados
por el calor, todos los cables de impulsos deberan estar realizados
en un material metalico apropiado.

Recomendaciones:

— La presion del gas debera tomarse a una distancia de 5 veces el diametro
nominal de la tuberia, corriente abajo de la valvula.

— no utilizar los racores de medicion laterales junto a la valvula como punto de
toma de presion.

Considerando la presion de la camara de combustion:

Si el valor de resistencia del conjunto camara de combustién / cambiador de calor /
torre es constante, al cambiar la potencia del quemador la presion de la camara de
combustién varia en la misma medida que la presion del gas y del aire de
combustién. En tal caso, no es necesario introducir en el SKP75 la presion de la
camara de combustion como variable de perturbacion. Sin embargo, si la presion
de la camara de combustidon no cambia en la misma medida que la del gas y el
aire, como en el caso de las plantas con ventilador del gas de escape o trampilla
de escape regulada permanentemente, se debe introducir en el SKP75 la presion
de la camara de combustion como variable de perturbacion, para que el regulador
pueda contrarrestar automaticamente esta influencia perturbadora

Si se utilizan los SKPx5 hasta el final de su vida util, al llegarse a esa fase se
produce una disminucion de la potencia de accionamiento que puede dar lugar a
una reduccion de la cantidad de gas o de la presidon de gas en la salida de la
rampa de gas. En caso de que la aplicacion requiera una presion minima a
continuacién de la rampa de gas, sera preciso monitorizar dicha presion minima.
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Notas de montaje

¢ Respete la normativa nacional pertinente en materia de seguridad

e Ladisposicion cuadrada de los agujeros de fijacion permite el montaje en hasta
cuatro posiciones desplazadas 90° sobre las valvulas VGx (dependiendo de la
valvula VGx)

e Tanto el montaje como la sustitucion del actuador pueden realizarse bajo presion
de gas, y no es necesario emplear material de sellado

e SKP25/SKP55 / SKP75:
Los SKPx5 con funcién de regulacion de la presion incorporan una abertura de
ventilacién en el regulador de presion. El usuario debera adoptar medidas para
prevenir la obstruccién de la abertura de ventilacion.

Advertencia:

iNo se permiten la condensacion, la formacion de hielo ni la
penetracion de agua!

En caso de inobservancia, existe riesgo de merma de las funciones
de seguridad, asi como de descarga eléctrica.

e Respete las instrucciones de montaje suministradas con el actuador:

Tipo de aparato Instrucciones de montaje
SKP15 M7643 (74 319 0420 0)
SKP25 M7643 (A5W00000658)
SKP25 con AGA30.7 y SAS M7643.4 (74 319 0552 0)
SKP55 M7643 (74 319 0420 0)
SKP75 M7643 (74 319 0420 0)

Kit AGA66-IP65 para SKPx5 / VGx M7643.2 (74 319 0421 0)
Junta / estanqueidad ¢ Compruebe la estanqueidad con todos los componentes conectados

Actuador en general e La puesta en funcionamiento eléctrica solo podra realizarse cuando el actuador

esté montado en la valvula, ya que de lo contrario podria sufrir dafios

e Tanto la conexién a la alimentacion de tensién como la conexién del interruptor
final se llevan a cabo directamente mediante una conexién de enchufe (DIN EN
175301-803-A)

e Elinterruptor final esta ajustado en fabrica

o No debe extraerse el vastago de la g
bomba tirando del elemento de
carrera excesiva, ya que podria
aflojarse ese componente de laton

7643z17es/1011

iNo tirar de aqui!
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Notas de instalacién y puesta en marcha

Principio de
funcionamiento del
actuador de una etapa
SKP15 con funcion de
cierre de seguridad

Estructura del SKP15
con valvula

Al aplicar alimentacion eléctrica, se activara la bomba y se cerrara la valvula de control.
Ahora se bombea aceite desde la camara que hay debajo del émbolo hacia la camara
de desplazamiento situada encima de éste. La presion del aceite hace que el émbolo
se desplace hacia abajo, abriendo la valvula contra la presion ejercida por el muelle de
cierre. La bomba permanece bajo tensién hasta que se desconecta. Cuando se
desconecta la alimentacion, o en caso de fallo del suministro eléctrico, se desactiva la
bomba y se abre la valvula de control, de forma que el muelle de cierre empuja al
piston hacia atras. El sistema de flujo de retorno esta dimensionado de forma que la
contra carrera hasta el cierre completo tenga lugar en un lapso maximo de 0,6
segundos.

(representacion esquematica)

4 Leyenda
— i 1 Piston
1 2 Bomba oscilante
1] 9 3 Deposito de aceite
T L — 4 Lado de presion
1N | 7 5 Vastago
* 6 Muelle de cierre de la valvula
7 Valvula de control
SKP15... — 3 8 Interruptor final (opcional)
&7
= _—5
8 ——"l¢
Valvula 0 g
[
\
|
PE— |- — 1;;\7 +r =
[
i
== —6
o
\
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP25, SKP55 y El principio de funcionamiento (funcién de cierre de seguridad) es idéntico al del
SKP75 SKP15, pero mediante su regulador neumatico, los SKP25, SKP55 y SKP75 controlan
también una valvula de derivacion en el circuito hidraulico y, por lo tanto, la posicion de

apertura de la valvula.

Estructura del SKP25 (representacion esquematica)
con valvula
Estrangulador AGA25.2 Leyenda
(opcional)
) _ PGas 4 1 Piston
80I0 S_K,P2d5'3'_ = .q':) REL \ 2 Bomba oscilante
onexion de aire PL < 1 \ 3 Deposito de aceite
TSI ST ] 4 Lado de presion
””% 2 ST I 5 Vastago
<L — | 10 6 Muelle de cierre de la
_ ﬂ valvula
AGA30 9 - : 2 7 Valvula de control
(opcional) @ 7 8 Interruptor final (opcional)
SKP25.... b 9 Muelle
3 (ajuste del valor tedrico)
9 Valvula de derivacion
e
8 g
-~ >6 mm
Vaélvula §$
|
T |
P |
pE— | - Pl O -
|
7643z53es/0415 ;
=
6
|
|
SKP25 El ajuste del valor tedrico «PGas» se hace manualmente girando el tornillo de ajuste,

que actua sobre el muelle del valor tedrico (para ver informacién sobre los muelles de

valor tedrico, véase «Accesoriosy).

[7643d03/0107

Pt (Pe; V)

Leyenda

Pe
\Y,
PGas

Presion de entrada
Flujo volumétrico
0...2,2 kPa

(con el muelle estandar
AGAZ29 integrado)
preajustado a 1,5 kPa
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP25.3 SKP25.3 funciona conforme al principio de regulador de equi presién PL : PG = 1:1.
Al aplicar la presion del ventilador PL a la conexién de aire, la presion del gas PGas la
sigue en una relacion fija 1:1.

PGas ® @ Proporcion gas/aire para
1 a combustion estequiométrica
7 ®
// / @ El regulador posibilita un
/ / desplazamiento paralelo tanto en
4 // la direccién «reduccién de
/ // presion de gas» como la
// PGas 0,1 kPa direccion «aumento de presion de
// y gas» @
/
/
7643d04es/1013 > Phire

Nota:
Monte nuevamente la tapa de cierre antes de medir el valor de combustion y una vez
realizado el ajuste.

SKP25.6 SKP25.6 (regulador de presién cero) funciona como el SKP25.3, pero posibilita un
mayor desplazamiento paralelo en la direccion «reduccion de presion de gas».
PGas
[kPa] Leyenda
A .
\4 Flujo volumétrico
. PGas Muelle de desplazamiento
0 VGs?r? 0...0,9 kPa
I (m2/h] 0 Presién atmosférica
o
7643d13/0413
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Instrucciones de instalacién e instrucciones de puesta en marcha (continuacioén)

SKP25 con AGA30.7 y
SAS

Estructura de SKP25.0
con valvula

El SKP25.0 (con AGA30.7 y SAS) funciona como el regulador de presion constante
SKP25, pero con ajuste electromotorizado del muelle de valor nominal.

Sus ambitos de aplicacion preferentes son:

(representacion esquematica)

Estrangulador AGA25.

AGA30.7

SKP25.0...

2 (opcional)

Quemadores atmosféricos o equiparables en funcionamiento modulante o por
etapas.
Quemadores individuales o grupos de quemadores en hornos industriales

(correccion de la presion del gas y compensacion de factores perturbadores).
No permitido para sistemas de proporcién gas/aire
(p. ej. clase C segun EN 12067-2).

qr\ Ll
SAS...
5
>6 mm
pE—>- -
7643254es/0116
6
\

Leyenda

1 Piston 6 Muelle de cierre de la valvula

2 Bomba de inducido oscilante 7 Valvula de control

3 Deposito de aceite 8 Interruptor final (opcional)

4 Lado de presion 9 Marcacion de la posiciéon

5 Husillo 10 Valvula de derivacion
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Instrucciones de instalacién e instrucciones de puesta en marcha (continuacioén)

Ejemplo de ajuste:

El ajuste del valor de presion de carga baja (desplazamiento) tiene lugar enroscando el
AGA30.7 en el SKP25.0. La limitacion de la carga nominal maxima (presion maxima
(PGmax)) tiene lugar con el husillo del SAS en posicién extendida mediante la tuerca
de apriete en AGA30.7.

Los rangos de presion deseados (hasta 32 kPa) se establecen utilizando los muelles
de valor nominal (AGA22, AGA23, 7421500490).

Nota:
Véanse las instrucciones de montaje ASW00000658 (M7643).

Principio de funcionamiento del regulador de presién de gas con actuador de valor nominal SAS.

SAS

El regulador de presién de gas mantiene constante la presion a un valor nominal
especificado en el lado de salida de gas. Mediante una sefial eléctrica en el SAS, se
modifica proporcionalmente el valor nominal especificado (PR). Si se detiene el motor
SAS, la presion de salida permanece constante.

PGA
+

T Carga nominal / PGmax
o /l
Desplazamiento = Carga baja i

-

7643d14es/0116 t

Dependiendo de la funcién requerida (p. ej. sefial de mando eléctrica) pueden utilizarse
distintos motores SAS, véase la ficha técnica N4581.
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP25.2

El SKP25.2 incorpora una conmutacion de valor teérico de dos etapas para

quemadores de gas de dos etapas.

Estructura del SKP25.2

con valvula .
Conexion Pc

Estrangulador AGA25.2

12

Activacion etapa 2 10

1

Etapa 2 de iman de CC

SKP25.2....
~.

Activacion etapa 1 —>

(representacion esquematica)

Leyenda

Piston
Bomba oscilante

PGas 4 Depésito de aceite

Lado de presion
Vastago
Muelle de cierre de la valvula

Valvula de control
Interruptor final (opcional)
Valvula de derivacion

0 Tornillo de carga nominal

= OO NOOA_WN-=-

7 (etapa 2)

@ Y 11 Tornillo de carga baja (etapa 1)

12 Estrangulador de amortiguacion

3 AGA25.2

- Conexion para la presion de la
camara de combustion PC

S (se recomienda en caso de
que PGas de la etapa 1 sea
inferior a <0,3 kPa)

- Si no existe conexion PC, en
caso de Pe >2 kPa debe

A A

Valvula

pe —> -

7643237es/0718

utilizarse un estrangulador de
amortiguacion AGA25.2
Z 20 mbar (test de aplicacion)

e

El ajuste del valor tedrico «PGas» se hace manualmente girando los tornillos de ajuste (10 y 11), los cuales

actuan sobre el muelle del valor teodrico.
PGas

SKP en/ A
iman en/

Carga nominal (etapa 2)
SKP25.2: max. 6 kPa
P 1= SKP25.2..L: max. 2 kPa

etapa 2
SKP en/etapa 1

—_--, = Carga baaja (etapa 1)

i

7643d10es/0116

Ejemplo de ajuste:
1. Ajuste de la carga baja (etapa 1):

Y

Ajustar el tornillo de carga baja (11) al valor de presién deseado (U +PGas).

2. Ajuste de la carga nominal (etapa 2)

Activar la etapa 2 y ajustar el tornillo de carga nominal (10) al valor de presién deseado (U +PGas).
3. Una vez ajustada la carga nominal, es preciso reajustar la carga baja. jEl ajuste/la modificacion de la carga

nominal modifica el ajuste de la carga bajal

Nota:

= Consultar las instrucciones de montaje M7643.4 (74 319 0552 0).
Preajustes de fabrica: carga baja 1,2 kPa / carga nominal 5,5 kPa.
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP25.4 ") El disefio del SKP25.4 lo convierte en indicado para la regulacion de presiones
elevadas de hasta 200 kPa.

Homologado como
e Valvula de corte de seguridad conforme a EN 161
¢ Regulador de presion conforme a EN 88-2:AC5; EN 88-2:SG10 e ISO 23551-2

Observacion:
M) <~ SKP25.4 no esta aprobado como valvula de corte de seguridad contra sobrepresion
(SAV).
Estructura del SKP25.4 (representacion esquematica)
con valvula
11 Leyenda
4 1 Piston
iGas R 2 Bomba oscilante
\ N 3 Depésito de aceite
1 | ~ 2 Lado de presion
i c e 5 Vastago
10| © Is) .
3 I '5 6 Muelle de cierre de la
ol H S valvula
9 7 ° e 7 Valvula de control
- I
SKP25.4.... % 8 H g 8 Interruptor final (opcional)
3 € £ o9 Muelle
Y e
- 5 ns (ajuste del valor tedrico)
> > . . L.
5 | 10 Valvula de derivacion
H 11 Conexion PAire
= >6mm H Opcional: estrangulador de
8 I i amortiguacion AGA25.2
H 12 Tornillo de ajuste (ajuste del
H valor nominal)
!
LZZA?LZZ/UZZ
+—pE
T L
Vélvula
(p. €j., VGJ) -
RS
%
ﬁ 6
7643z64es/0718
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

El ajuste del valor tedrico «PGas» se hace manualmente girando el tornillo de ajuste,
que actua sobre el muelle del valor tedrico (para ver informacién sobre los muelles de
valor tedrico, véase «Accesorios»).

PGa_S_ _______________________________________ Leyenda
T Pe Presién de entrada
i \ Flujo volumétrico
"""""""""""""""""""""" PGas 7...200 kPa segun el muelle de valor
nominal, véase Accesorios
(764300310107 Pt (Pe; V) .(con el muelle gsténdar AGA23
integrado) preajustado
a 120 kPa
Rango de presion (kPa) Muelle de valor nominal Muelle de valor nominal
con ajuste de precision
7..70 AGA22 AGA30.0
15...150 AGA23 AGA30.1
20...200 - AGA30.2
15/45
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP55

Estructura del SKP55

El SKP55 funciona como un regulador de presion diferencial con una proporcion de

presion diferencial fija de 1:1

(representacion esquematica)

Pistén

Bomba oscilante
Deposito de aceite
Lado de presion
Vastago

Muelle de cierre de la
valvula

Valvula de control
Interruptor final (opcional)
Muelle (ajuste del valor
teorico)

Valvula de derivacion

Proporcién gas/aire ajustada para el
funcionamiento del quemador con

aumento de la presion del gas \"".

La reduccion porcentual de la presion del
gas es constante a lo largo de todo el
rango de carga. Ajuste de la proporcion
gas/aire en el orificio ajustable en el lado

del gas (véase la posicién ©@).

con valvula
Leyenda
e
< ] PGas 1
2
ﬂ = -4 3
_ | 1 4
[[ 5
/ 6
9 [ |
, L2 7
10 Bl 7 8
9
SKP55... & 30
8 | "~ -5
Valvula
pE — - T r—
— §
= —6
7643z32es/1011 i
|
\
VG IAPG Ejemplo:
A
— > VL/APL
7643d01/1004
Leyenda VL Flujo volumétrico de aire
VG  Flujo volumétrico de gas
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

Aire

SKP55...V... @-H +(2

| ) | o -
W N
JLM@ LGN

5
2
Gas =
g
—> [ » _ 3
—— e ———— e — N~
VG
APG
Notas sobre seguridad
La disposicion del regulador de aire ® / orificio @ debe ser siempre tal como
se muestra en la figura, es decir, el orificio @) debe montarse corriente abajo del
regulador de aire ®. La disposiciéon de valvula (9 (VGx) / orificio @debe ser
siempre tal como se muestra en la figura, es decir, el orificio @ debe montarse
corriente debajo de la valvula @,
4 (D Ajuste del desplazamiento
paralelo de la caracteristica de
‘ 3 trabajo
§ * Comprobar los valores de
g combustion con el tapon colocado
b i @ Racor de empalme para la presion
del aire (+)
@ Racor de empalme para la presion
del aire (-)
@ Racor de empalme para la presion
del gas (-)
@ Racor de empalme para la presion
del gas (+)
@ Indicacion de carrera de valvula
@ Muelle (desplazamiento paralelo)
Elemento actuador y regulador
a0 (aire)
@ Orificio (gas)
Valvula
(19 Orificio (aire)
@ Indicador eléctrico de
funcionamiento (LED)
Leyenda ApG Presion diferencial por el orificio en el lado del gas
ApL  Presion diferencial por el orificio en el lado del aire
A Bobina de calentamiento del aire, recuperador
B Quemador
M Actuador
17/45
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

SKP55

Ajuste del regulador en los quemadores modulantes antes del arranque:

El tornillo de ajuste @ del SKP55 deberia estar ajustado a un valor de curva de
proporcion gas / aire que pase por el punto neutro. EI SKP55 se suministra de
fabrica con ese ajuste.

El ajuste en la instalacion puede hacerse del modo siguiente:

Nota:

Monte nuevamente la tapa de cierre antes de medir el valor de combustién y una
vez realizado el ajuste.

Gire el tornillo de ajuste @ en sentido antihorario hasta que el muelle @ quede
totalmente suelto. Cierre el suministro de gas corriente arriba del SKP55.
Encender el SKP55. Gire el tornillo de ajuste @ en sentido horario hasta que la
valvula se abra.

Lleve el orificio ajustable @ hasta el valor precalculado. Dicho valor, con el mismo
diferencial de presion en los lados de aire y de gas, debe resultar en una
combustidn basicamente estequiométrica.

Ponga en marcha el quemador y hagalo funcionar a aprox. el 90 % de su carga
nominal.

Mida la calidad de la combustién y, mediante el orificio ajustable @, corrija el
caudal hasta que los valores medidos sean 6ptimos (ajuste fino).

Regrese al funcionamiento con carga baja. Compruebe la combustion y, si fuera
preciso, corrija mediante el tornillo de ajuste @ del SKP55 la posicién de la
caracteristica de trabajo hasta alcanzar unos valores de medicion 6ptimos. Giro en
sentido horario — mas gas. Giro en sentido antihorario — menos gas, es decir,
desplazamiento paralelo de la caracteristica de trabajo en direccion al aumento de
la presion del gas o la reduccion de la presion del gas, respectivamente.

Limite el regulador de aire & para la carga baja.

Si ha sido necesario un importante desplazamiento paralelo de la caracteristica de
trabajo, sera preciso comprobar nuevamente el ajuste al 90 % de la carga nominal
y corregirlo si fuera necesario.

Por medio del regulador de aire ®, haga funcionar el quemador a la carga
nominal prevista y limite la posicion del actuador para esa carga.

Compruebe los valores de gas de escape en algunos puntos del rango de carga.
En la gama de carga nominal, las correcciones se realizan mediante el orificio
ajustable @ y en la gama de carga baja mediante el tornillo @ el regulador
SKP55.
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

El SKP75 funciona como regulador de proporcion variable con proporcién de gas/aire
ajustable.

SKP75

Estructura del SKP75 (representacion esquematica)

con valvula
i Leyenda
SKP75... o
1 Piston
2 Bomba oscilante
4 3  Dep6sito de aceite
‘:PGaS 4  Lado de presion
_°:=') P 1 \ 5 Vastago
< < - 6  Muelle de cierre de la
[ Srelt vélvula
9 7  Valvula de control
8 Interruptor final
— 2 (opcional)
| | 7 9  Valvula de derivacién
= 3
- -5
8 S -
[
>6mm
Valvula
\
a -
| min. 5d
PE— O fh= T
NS
L |
\
‘ L
| — 6

7643z33es/1011 |

Ajuste del regulador en
los quemadores
modulantes

Mediante el tornillo de ajuste ® / «PGAS» / «PAIR» (aire), ajuste la proporcion
gas/aire al valor previamente determinado (ajuste aproximado) y ajuste la escala
/T a cero mediante el tornillo de ajuste @ (véase la figura 7643z03).

Ponga en marcha el quemador y hagalo funcionar a aprox. el 90 % de su carga
nominal.

Mida el contenido de CO2 o de O del gas de escape y optimice el ajuste mediante
el tornillo de ajuste ® (véase la figura 7643z03) / «<PGAS» / «PAIR» (aire) L1 —>
Regrese al funcionamiento con carga baja, compruebe el contenido de CO2 o de
O:2 del gas de escape. Si fuera preciso, corrija mediante el tornillo de ajuste @/
/T la posicién de la caracteristica de trabajo hasta que los valores medidos
sean Optimos.

Limite la posicion del regulador de aire para la carga baja.

Significado de las marcas en los tornillos de ajuste:
+ mas gas

= menos gas
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

Si ha sido necesario un considerable desplazamiento paralelo de la caracteristica de
trabajo para obtener unos valores de CO2 o de Oz éptimos a carga baja, sera preciso
comprobar nuevamente el ajuste de la proporcion de presion a carga nominal o al 90
% de la carga nominal y corregirlo si fuera necesario.

e Haga funcionar el quemador hasta alcanzar la potencia necesaria y limite la
posicion del regulador de aire de carga nominal
e Compruebe los valores de gas de escape en algunos puntos del rango de carga.

Si fueran necesarias correcciones:

- enla gama de carga nominal debe utilizarse el tornillo de ajuste ® / PGAS / PAIR
(aire) L1,

- enla gama de carga baja, mediante el desplazamiento paralelo de la caracteristica
utilizando el tornillo de ajuste @ / /1>

Si la proporcion de presion gas / aire se halla fuera de la gama de ajuste, se puede
utilizar un orificio en el recorrido del gas o del aire para ajustar la presion en los puntos
de toma del lado del quemador. Para ello es necesario que exista en el lado de entrada
la suficiente reserva de presion de gas o de aire.

[ ]

7643203/0304 gL e
7643d07es/1011

> PAire (pA)

VG..

Ajuste y visualizacion de la proporcion gas/aire

Ajuste y visualizacion del desplazamiento paralelo
de la caracteristica de trabajo

Racor de empalme para la presion de la camara
de combustion

Racor de empalme para la presion del aire

Racor de empalme para la presion del gas

Indicacion de carrera de valvula

OOO® © OO

Indicador de funcionamiento (LED)

Valvula

®
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Notas de instalacion y puesta en marcha (continuacion)

Funcionamiento

Si la presion del aire (presion del ventilador) supera el valor maximo de

e 3 kPa con una proporcion de PGas / PAire >2,
e 5 kPa con una proporcion de PGas / PAire <2

admisible para el regulador, debera reducirse la presion mediante una pieza en T
reductora de presion (AGA78), véase también Datos técnicos.

p1 (kPa) Ejemplo:

p1 =7 kPa

13 D1=1,5mm

12 D2 =1,7 mm

1 @/,/

10 (b/,'lz@ Se busca la sefal de presion del aire
9 &9 ~ «p2» para el SKP75
8 QN < _

//@ N p2 = 2,6 kPa
7 P «(Q)’L’/‘
: 0\;«?3 *) Ajuste de fabrica

4 7 ~ 2
3 Pt §
2 17 7
1 p2 (kPa)

1 2 3

A través del estrangulador (D2) se sopla continuamente aire al entorno.
La presion del medio siguiente se reduce mediante el estrangulador «D1». El diagrama
muestra las correlaciones existentes.

b1 AGA78
¥
P1 D1 => Quemador
ams S
D1 (1,5 mm)
/@ %
] = “Ajre"/SKP75
[ = p2 =W SKP75
H:C — D2 o bien D3
TV = =
LLLJ D2 (1,7 mm) D3 (2 mm) 7643202€5/0220

La pieza en T reductora de presion AGA78 se suministra lista para el montaje con D1 =
1,5mmyD2=1,7 mm.
El D3 con diametro de 2 mm se incluye como pieza suelta.
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Normas y certificados

Tan solo en
combinacion con VGx

Directivas aplicadas:

o Directiva de baja tension 2006/95/CE

e Directiva de equipos a presion 2014/68/EU

e Reglamento (UE) sobre los aparatos que queman (EU) 2016/426
combustibles gaseosos

o Compatibilidad electromagnética CEM (inmunidad) *) 2014/30/EU

*) Tras el montaje del actuador en la instalacion, debe verificarse el cumplimiento de los requisitos de
emision CEM

La conformidad con los requisitos de las directivas aplicadas se acredita mediante el
cumplimiento de las siguientes normas/requisitos:
o Reguladores de presion y sus correspondientes DIN EN 88-1
dispositivos de seguridad para aparatos que utilizan gas
como combustible.
Parte 1: Reguladores de presion para presion de entrada
inferior o igual a 50 kPa.
e Solo SKP25.4 DIN EN 88-2
Reguladores de presion y sus correspondientes
dispositivos de seguridad para aparatos que utilizan gas
como combustible
Parte 2: Reguladores de presion para presion de entrada
superior a 500 mbar e inferior o igual a 5 bar

e Dispositivos de control multifuncionales para los aparatos DIN EN 126
que utilizan combustibles gaseosos.

e Valvulas automaticas de corte para quemadores y DIN EN 161
aparatos que utilizan combustibles gaseosos.

o Dispositivos auxiliares de control y seguridad para DIN EN 13611
quemadores a gas y aparatos de gas. Requisitos
generales

e Dispositivos de control eléctrico automaticos para uso DIN EN 60730-1

domeéstico y analogo
Parte 1: Requisitos generales

jLa edicion vigente de las normas puede consultarse en la declaracion de
conformidad!

E H [ Certificado EAC de Conformidad (Conformidad Eurasiatica)

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015
OHSAS 18001:2007

China RoHS

t3 0’ Tabla de sustancias peligrosas:

http://www.siemens.com/download?A6V10883536

DVgV\V i @uuruvals

Para aplicaciones en Estados Unidos / Canada, los actuadores llevan el sufijo de tipo

«U» (véase el ejemplo) y estan homologados por <= y (ejemplo:
SKP25.003U1, véanse las fichas técnicas aparte [bajo peticion]).
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Vida util

La combinacion de valvula y actuador tiene la vida util prevista® siguiente

Diametro nominal Ciclos de arranque de quemador

<25 DN 200.000
25...80 DN 100.000
80...150 DN 50.000

si se utilizan gases, de acuerdo con EN 437 (o la norma G260).

La vida util se basa en las pruebas de resistencia especificadas en la norma EN 161.
La asociacién europea de fabricantes de aparatos de control Afecor (European Control
Manufacturers Association) ha publicado una tabla que contiene las condiciones

(www.afecor.org).

La vida util prevista se basa en el uso de la valvula y el actuador de acuerdo con la
ficha técnica. Una vez alcanzada la vida util prevista en cuanto al numero de ciclos de
arranque del quemador, o el tiempo de uso correspondiente, la valvula y el actuador
deben ser comprobados y, en su caso, reemplazados por personal autorizado.

* La vida util prevista no es el tiempo de garantia especificado en las condiciones de
suministro.

Indicaciones para la eliminacién

El actuador contiene componentes eléctricos y electronicos, asi como aceite hidraulico,
por lo que no se debe tirar a la basura doméstica. Debera respetarse la legislacion
local vigente.

Vista general de tipos (otros tipos bajo demanda)

SKP15

Tension de red

La unidad completa de corte de gas o reguladora de presion consta de actuador y valvula.

Referencia Tipo Referencia Tipo
AC 120V AC 230V

Apertura y cierre en una etapa, sin interruptor final, sin  BPZ:SKP15.000E1 SKP15.000E1 BPZ:SKP15.000E2 SKP15.000E2

indicacion de carrera de valvula

De apertura y cierre en una etapa, con interruptor final, BPZ:SKP15.001E1 SKP15.001E1 BPZ:SKP15.001E2 SKP15.001E2

con indicador de carrera de valvula
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Vista general de tipos (otros tipos bajo demanda)

La unidad completa de corte de gas o reguladora de presion consta de actuador y valvula.

SKP25

Tension de red

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con regulador de presion
hasta 2,2 kPa, posibilidad de otras gamas de
presién mediante muelles de valor tedrico
intercambiables — véase Accesorios

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de presion
hasta 2,2 kPa, posibilidad de otras gamas de
presion mediante muelles de valor tedrico
intercambiables — véase Accesorios

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de presién
hasta 2,2 kPa, posibilidad de otras gamas de
presion mediante muelles de valor tedrico
intercambiables, con estrangulador de
amortiguacion integrado AGA25.2 — véase
Accesorios

Apertura y cierre en dos etapas, con
interruptor final, con regulador de presion
hasta 6 kPa

Apertura y cierre en dos etapas, sin
interruptor final, con regulador de presién
hasta 2 kPa

Apertura y cierre en dos etapas, sin
interruptor final, con regulador de presion
hasta 6 kPa

Apertura y cierre en dos etapas, sin
interruptor final, con regulador de presién
hasta 2 kPa

De apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con indicador de carrera,
ejecucion como regulador de la proporcion
aire/gas

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, ejecucion como regulador de
presién constante

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con regulador de presién
hasta 150 kPa, ejecucién como regulador de
alta presion, posibilidad de otras gamas de
presién mediante muelles de valor tedrico
intercambiables — véase Accesorios

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de presion
hasta 150 kPa, ejecucién como regulador de
alta presion, posibilidad de otras gamas de
presion mediante muelles de valor tedrico
intercambiables — véase Accesorios

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, ejecuciéon como regulador de
presion cero

Apertura y cierre en una etapa, sin

interruptor final, ejecucion como regulador de
presién cero

BPZ:SKP25.001E1 ?)

BPZ:SKP25.003E1 2)

BPZ:SKP25.201E1

BPZ:SKP25.201E1L

BPZ:SKP25.401E1 °)

BPZ:SKP25.403E1 ?)

Referencia Tipo

AC 120V
SKP25.001E1 ?)

SKP25.003E1 2)

SKP25.201E1

SKP25.201E1L

SKP25.401E1 ®)

SKP25.403E1 ?)

Referencia

Tipo

AC 230V

BPZ:SKP25.001E2 ?)

BPZ:SKP25.003E2 )

BPZ:SKP25.003E2Y

BPZ:SKP25.201E2

BPZ:SKP25.201E2L

BPZ:SKP25.203E2

BPZ:SKP25.203E2L

BPZ:SKP25.301E2 *)

BPZ:SKP25.303E2

BPZ:SKP25.401E2 %)*)

BPZ:SKP25.403E2 ?)

BPZ:SKP25.601E2 *)

BPZ:SKP25.603E2 *)

SKP25.001E2 ?)

SKP25.003E2 2)

SKP25.003E2Y

SKP25.201E2

SKP25.201E2L

SKP25.203E2

SKP25.203E2L

SKP25.301E2 *)

SKP25.303E2

SKP25.401E2 3)*)

SKP25.403E2 ?)

SKP25.601E2 )

SKP25.603E2 )

2) Ajuste de fabrica 1,5 kPa
%) Ajuste de fabrica 120 kPa

*) Por encargo
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Vista general de tipos (otros tipos bajo demanda)

SKP55

Tension de red

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con regulador de presién
diferencial

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de presién
diferencial

SKP75

Tension de red

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con regulador de proporcion
variable

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de proporcion
variable

Apertura y cierre en una etapa, con
interruptor final, con regulador de proporcion
variable, con un mayor desplazamiento
paralelo

Apertura y cierre en una etapa, sin
interruptor final, con regulador de proporcion
variable, con un mayor desplazamiento
paralelo

Ejemplos de pedidos

Referencia Tipo
AC 120V
BPZ:SKP55.001E1 SKP55.001E1
BPZ:SKP55.003E1 SKP55.003E1
Referencia Tipo
AC 120V
BPZ:SKP75.001E1 SKP75.001E1
BPZ:SKP75.003E1 SKP75.003E1
BPZ:SKP75.503E1 SKP75.503E1

Referencia Tipo
AC 230V
BPZ:SKP55.001E2 SKP55.001E2
BPZ:SKP55.003E2 SKP55.003E2
Referencia Tipo
AC 230V
BPZ:SKP75.001E2 SKP75.001E2
BPZ:SKP75.003E2 SKP75.003E2
BPZ:SKP75.501E2 SKP75.501E2
BPZ:SKP75.503E2 SKP75.503E2

2) Ajuste de fabrica 1,5 kPa

Indique la denominacion exacta del tipo del actuador, véase «Vista general de tipos».
Todos los componentes deberan pedirse por separado.

Ejemplo para SKP15

Actuador con funcion de cierre de seguridad

- ABIERTO / CERRADO
- con interruptor final
-para230V CA/50 Hz

Caja de conexiones accionamiento de valvula (conector)
Caja de conexiones interruptor final (conector)

La combinacion de actuador y valvula consta de:

- valvula
- actuador SKP15.001E2
- accesorios

SKP15.001E2
AGAG64
AGA65

Pida las valvulas deseadas por separado, véase la ficha técnica correspondiente. El
actuador y la valvula se suministran sin montar. Su montaje es sencillo y se
recomienda llevarlo a cabo en el quemador.

Ejemplo para SKP25

- sin interruptor final
- para 230V CA /50 Hz

Caja de conexiones actuador de valvulas (conector)

Regulador de presion de gas con funcion de cierre de seguridad

SKP25.003E2
AGA64

La combinacion de regulador de presiéon de gas y valvula consta de:

- valvula

- actuador SKP25.003E2
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Accesorios (no estan incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado)

Adaptador de enchufe AGA62.000A000
Referencia: BPZ:AGA62.000A000
- para la alimentacion eléctrica de ambos actuadores en la valvula doble (VGD)
mediante un enchufe (AGAG4)

Ejemplo: SKP15 / SKP25.2 con adaptador de enchufe AGA62.000A000

control separado de la valvula 1
y la valvula 2. Posibilita el
controlador de estanqueidad de la
valvula mediante presostato entre las
valvulas o la ignicién mediante un
quemador piloto.

7643z49es/1011

Elemento calefactor AGAG63.5A27

Referencia: BPZ:AGA63.5A27
o Veéase la Hoja de Datos N7923

e Para aplicaciones a temperaturas ambientales bajas (< -10...-20 °C)
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Accesorios (no incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado (continuacion)

Caja de conexiones para el actuador de valvulas (conexion a la alimentacion de

tension) AGA64
Referencia: BPZ:AGA64

e  Conexion de enchufe segun la DIN EN 175301-803-A

3 polos +

& 6...9 mm / max. 1,5 mm?

Ejemplo: SKP15 / SKP25 con caja de conexiones AGA64

Caja de conexiones para el interruptor final AGAG65
Referencia: BPZ:AGA65

e Conexion de enchufe segun la DIN EN 175301-803-A

e 3 polos + @

e J45..11 mm/ max. 1,5 mm?

Ejemplo: SKP15 / SKP75 con caja de conexiones AGA65

~ Caja de conexiones interruptor final AGA65

7643z50es/1011

V1 V2
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Accesorios (no incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado (continuacion)

Caja de conexiones AGA67
Referencia: BPZ:AGA67
Para la alimentacion de tensién del actuador magnético SKP25.2
Conexién de enchufe segun la DIN EN 175301-803-A
e Con rectificador en puente integrado
2 polos +
@ 6...8 mm/ max. 1,5 mm?
Incluye perfil de estanqueidad

Ejemplo: SKP15 / SKP25 con caja de conexiones AGAG7

Caja de conexiones AGAG7

7643z47es/1011

Adaptador de enchufe para AGA62.000A000 AGA68
Referencia: BPZ:AGA68
Para la activacién conjunta de valvulas

Ejemplo: SKP15 / SKP25 con adaptador de enchufe AGAG8

Adaptador de enchufe AGAG8

7643z48es/1011
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Accesorios (no incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado (continuacion)

Referencia Tipo
@ Actuador de valor nominal para SKP25.0
e Para carrerade 5,5 mm
e Véanse la ficha técnica N4581 y las SAS...
instrucciones de montaje ASW00000658
(M7643).

Adaptacion a SKP25

. Para la correccion motorizada de la presién en
combinacioén con el actuador de valor nominal SAS.
Véanse las instrucciones de montaje A5WW00000658.

$55851-Z401-A100 AGA30.7

\ Estr.angulador de amortiguacion para SKP25 BPZ:AGA25.2 AGA25.2
Opcional
o Estrangulador de amortiguacién para SKP55 /
SKP75
. QPClonaI, racor para tuberias de 6 mm de BPZ:AGAT75 AGAT75
didmetro
e Consultar las instrucciones de montaje 4 319
2078 0
o J g
2 > Ple;a en T reductora de presiéon para SKP75 BPZ:AGA78 AGA78
e Opcional
29/45
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Accesorios (no incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado (continuacion)

Rango de Color Diametro Actuador Accesorios Instrucciones de  Numero de articulo Tipo
presion en mm SKP25.0 SKP25.3 SKP25.4 montaje
0,5...3,5 kPa Necesario
2.5..5.5 kPa Negro 1 ° -—- == AGA30.7 A5W00000658 S55851-Z301-A100 AGA21
Necesario
1.5...12kPa 1.5 * Opcional AGA30.0
Amarillo/dorado - ] BPZ:AGA22 AGA22
ecesario
7...70kPa 1.5 ° Opcional AGA30.0
Necesario
% EEsh I = * Opcional AGA30.1
Z Rojo N , BPZ:AGA23 AGA23
ecesario
15...150 kPa 1,8 -— o ° Opcional AGA30.1
0,2...5,5 kPa Necesario
17..7kPa Cobre 1,4 ° -—- o= AGA30 7 A5WO00000658 S55851-Z302-A100 AGA26
+0,15 kPa Desnudo 0,6 --- ° --- Ninguno BPZ:AGA28 AGA238
0,05...2,2 kPa Desnudo 1,0 ° - -—- Ninguno BPZ:AGA29 AGA29
Necesario
10...36 kPa 2,0 ° o= == AGA30.2
Referencia: 7421500490
Desnudo ] 743190926 0 BPZ:AGA30.2 AGA30.2
Necesario
30...200 kPa 2,0 -—- -—- ° AGA30.2
Referencia: 7421500490
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Accesorios (no incluidos en el volumen de suministro, deben pedirse por separado (continuacion)

Distanciador Juego de junta AGA66
Referencia: BPZ:AGA66
e Para montarla entre el actuador y la valvula (VGx / VRx)
e Aumenta el grado de proteccion de IP54 a IP65
e Sise utilizan valvulas individuales VGG, hay que tener en cuenta la Hoja de datos
N7636
Consultar las instrucciones de montaje M7643.2 (74 319 0421 0)

7643z45es/1011

Ajuste de precision del valor nominal para SKP25 AGA30...
Variante de embalaje con un muelle de valor nominal de cada tipo
Véanse las instrucciones de montaje de M7643 (74 319 0926 0)

Referencia Tipo Muelle de valor nominal ww W
1,5..12kPa  10..25kPa  10..36kPa i D © @
Color: Color: rojo Color:
amarillo 2 desnudo
1 3
BPZ:AGA30.0 AGA30.0 °
BPZ:AGA30.1 AGA30.1 °
BPZ:AGA30.2 AGA30.2 °
1/45
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Datos técnicos

Nota:
Todas las indicaciones tipicamente técnicas se basan en las condiciones nominales.

Datos generales del Tension de red
dispositivo - Europa
— SKPx5.xxxE2 AC 230 V -15%/+10%
— SKPx5.xxxE1 AC 120 V -15%/+10%
- Japon
— SKPx5.xxxF1 AC 100 V -15%/+10%
— SKPx5.xxxF2 AC 200 V =7%/+10%
Frecuencia de red
- Europa 50 /60 Hz +6%
- Japon 60 Hz 6%
Consumo de potencia Fusible 1 A, de accion lenta
Europa
— SKPx5.xxxEx Max. 10 VA
— SKP25.2xxEx Max. 35 VA (en la etapa 2)
Japoén
— SKPx5.xxxFx Max. 13 VA
Tiempo de cierre
— SKPx5 <1 s (al desconectarse)

Intervalo de tiempo necesario para el
cambio de la carga producido por la
presion del aire de combustion entre carga
nominal y carga baja

— SKP25.3 / SKP55 / SKP75 Min. 4 s (dependiendo de la carrera de la
valvula)

Grado de proteccion I

Grado de proteccion

— SKPx5 IP54

— solo se asegura cuando esta apretado
el tornillo central en el conector

IP65
— solo con juego de junta AGAG6

— SKP25 / SKP55 — solo con los tapones de cierre
enroscados

@ Nota:

Los grados de proteccién IP54 y IP65 tan solo son posibles con los
conectores montados.

Grupo 1 Segun DIN EN 88-1

Grado de contaminacion 2

Tension transitoria nominal Categoria de sobretension Ill segun DIN
EN 60730-1

Funcionamiento Dispositivo de control automatico:
Tipo 2C

Disefo del dispositivo de control Dispositivo de control integrado

Clase de regulacion A segun la DIN EN 88-1

— SKP25.4

e Clase de precision Conforme a EN 88-2:AC5

e Clase de presién de cierre Conforme a EN 88-2:5G10

Precision de regulacion

— SKP25.3 / SKP75 <10% con «Apmin», <2% con «Apmax»

— SKP55 <10% con «Apmin», <1% con «Apmax»

Impulso de presion SKPx5 Resistencia estatica a la presion como la
valvula VGx

2/45
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Datos técnicos (continuacion)

Magnitud regulada de presion de gas

— SKP25.0 0,05...25 kPa (3 muelles de valor tedrico)
— SKP25.2 0,2...6 kPa
— SKP25.2xxxLx 0,2...2 kPa
— SKP25.3 0,05...5 kPa
— SKP25.4 7...200 kPa (3 muelles de valor tedrico)
— SKP25.6 <0 mbar (atmosfera)
— SKP55 Presion diferencial PG+ / PG-
0,03...20 kPa
— SKP75 / SKP75.5 Presion diferencial PG-PF o PG-PAire
0,08...12 kPa

Presion absoluta/diferencial del aire de
combustién (magnitud de referencia)

— SKP25.3 0,05...7,5 kPa
— SKP55 Presion diferencial PL+ / PL-
0,03...20 kPa
— SKP75 / SKP75.5 PAire-PCamara de combustion
>0,05 kPa
Presién del aire / presion diferencial
- con «PGas / PAire» >2 Max. 3 kPa
- con «PGas / PAire» <2 Max. 5 kPa

- Para presiones mas elevadas, véase Max. 15 kPa
AGA78 «Accesorios»
Proporcién de presion diferencial (gas /
aire) ajustable

— SKP25.3 / SKP55 11
— SKP75 / SKP75.5 0,4...9 (ajuste de fabrica 1,3)
Presion admisible de la camara de
combustién
— SKP75 3 kPa
Desplazamiento paralelo PGas
— SKP25.3 / SKP55 10,1 kPa
— SKP25.6 0 kPa/-0,9 kPa
— SKP75 10,1 kPa (ajuste de fabrica 0)
— SKP75.5 +0,1 kPa/-0,45 kPa (ajuste de fabrica 0)

Interruptor de posicion (si esta instalado)  Ajustado en fabrica como interruptor en
posicion cerrada
Posicion de valvula CERRADA o
ABIERTA

- Potencia de conmutacion 4 A (2A, cosp=0,3)
Fusible 6 A, de accion lenta

Atencion:
A No esta permitido conectar baja tension de proteccion.
En caso de inobservancia, existe riesgo de descarga eléctrica.

Duracién de conexion 100%
Velocidad de apertura, tipica La disminucién de la velocidad de apertura
(aprox. 2 mm/s) causada por las temperaturas ambientales

bajas puede compensarse instalando un
elemento calefactor AGA63.5A27
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Datos técnicos (continuacion)

4/45

Orientaciones de montaje permitidas

7643207/0603

Siempre con las membranas en posicion

vertical

Peso

— SKP15 Aprox. 1,1 kg
— SKP25 Aprox. 1,6 kg
— SKP25.0 Aprox. 1,6 kg
— SKP25.2 Aprox. 2,1 kg
— SKP55 Aprox. 1,9 kg
— SKP75 Aprox. 2,3 kg
— AGA64 Aprox. 30 g
— AGA65 Aprox. 36 g
— AGA62.000A000 Aprox. 66 g

Medios admisibles

Depende de las valvulas utilizadas

Presion de entrada del medio «PE»

Depende de las valvulas utilizadas

Temperatura admisible del medio

Depende de las valvulas utilizadas

Caudal

Depende de las valvulas utilizadas

Presién de prueba admisible «PG»

100 kPa

Depresion admisible «PG»

20 kPa

Familia de gases

L.
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Datos técnicos (continuacion)

Condiciones
ambientales

5/45

Almacenamiento

DIN EN 60721-3-1

Condiciones climaticas Clase 1K3
Condiciones mecanicas Clase 1M2
Margen de temperaturas -15...+60 °C
Humedad <95% h.r.
Transporte DIN EN 60721-3-2
Condiciones climaticas Clase 2K2
Condiciones mecanicas Clase 2M2
Margen de temperaturas -15...+60 °C
Humedad <95% h.r.
Funcionamiento DIN EN 60721-3-3
Condiciones climaticas Clase 3K3
Condiciones mecanicas Clase 3M3

— SKP25.0 con AGA30.7 y SAS Véase Uso

Margen de temperaturas

— SKP25.2

— SKP25.0 con AGA30.7 y SAS

Humedad
Altitud de instalacion

Sin clasificacion «-M-»

(condiciones de funcionamiento
restringidas)

-10...+60 °C

(por debajo de 0 °C se alarga el tiempo de
apertura)

-20...+60 °C

(con elemento calefactor AGA63.5A27)
-10...+50 °C

(condiciones de funcionamiento
restringidas)

-4..+54 °C

(condiciones de funcionamiento
restringidas)

<95% h.r.

Max. 2000 m sobre el nivel del mar

Smart Infrastructure

CC1N7643es
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Contactos del conector del dispositivo

Conexioén del actuador
(vista frontal)

7643243/0706

<« Sila valvula esta cerrada

Actuador de la valvula Interruptor final (s6lo en SKPxx.xx1xx)
Conexion de enchufe Conexion de enchufe
mediante AGA64 mediante AGAG5
DIN EN 175301-803-A DIN EN 175301-803-A
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Dimensiones

Dimensiones en mm

Actuador SKP15 Ejemplo: SKP15.000

S —

7643m18es/1011

Hexagono interno
ancho de llave 4 Y

o | | [D

M5

£ I'“
p\Z|
( ] + N|&
v &I— @
2 N
74
86
e
SKP15.000 (sin indicacion de carrera de SKP15.001
valvula)
0305 030,5

Detalle X Detalle X
Conector del dispositivo

actuador de valvula segun
DIN EN 175301-803

tipo A, 2 polos + @

Conector del dispositivo
actuador de valvula segun
DIN EN 175301-803
tipo A, 2 polos +© Conector del dispositivo
interruptor final segun
\  DIN EN 175301-803
\ tipo A, 3 polos + @

Par de apriete

tornillo central 0,4 Nm N 18 -5
P -0
- —

- —
7643m16es/1011 7643m17es/1011

Par de apriete
tornillo central 0,4 Nm

7/45

Smart Infrastructure CC1N7643es
20.11.2019



Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador SKP25.0 / 96,2
SKP25.3 / SKP25.6 32,5
1 ||}, Re14
T
Racor de medicién
de presion
|
I |
|
| & 8
|
Hexagono interno ‘
ancho de llave 4
|
n I
|
© Q 7643m19es/1011
M5 | | |
86
64
74
— | -
|

106
(\r/j
N O Irr
+
\
74
87

98

141

SKP25.001

Conector del dispositivo Detalle X

actuador de valvula segin
DIN EN 175301-803

Solo SKP25.001/
tipo A, 2 polos +@©

SKL25.001

Conector del dispositivo
\ interruptor final segun
\" DIN EN 175301-803

O,L / tipo A, 3 polos + @
‘ n
I 2
wof | W
S \{‘I//
Par de apriete
tornillo central 0,4 Nm
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Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador SKP25.0 (con
AGA30.7 y SAS)

7643m37/1215

\ ®
S H \ i
o
(e)]
l
| |
\___
] —
~138 48...58
~282...292
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Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador de valor W74
nominal SAS A
A B
< >
X\
<

7643m38/1215

D
Tipo A B C€C €1 €2 D E » »»r kg
1)
Sin ASK39.2 11357162) 80 1065 219 846 299 218 100 200 0.68
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Dimensiones (continuacion)

Actuador SKP25.2

11/45

Dimensiones en mm

Rp1/4 Estrangulador de
amortiguacion
AGA25.2
s [
v
< —
=Y Eﬁ‘
I Racor de medicion
de presion J
- D/
g "
N
o
g/ =
- D1
L
Hexagono interno j‘,',/
ancho de llave 4 o
4‘&1
L) 7643m21es/1011 ]
M5 H—J15,8 18,3
64
86
157,8 (con tapdn de cierre)
200,8 (sin tapon de cierre)
~ 94,7..118,3
S’,_ 74
(.6 H
N,
o]
151,5 (sin tapdn de cierre)
194,5 (con tapdn de cierre)
SKP25.201
030,5
6,3
Conector del P ~
dispositivo segun Conector del
DIN EN 175301-803 dispositivo segin
tipo A, 2 polos + @ DIN EN 175301-803
\ tipoA, 3 polos +&
/ D 4 D 7Y
mr / #
] e 0
| J
© \ N L 1 2
¥ \ 3
/
-0
7643m22es/1011 -5
=T
M3, h Detalle X
18

Smart Infrastructure
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Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador SKP25.4 o 7
32,5 Rp1/4
< > | €<—>
3
a ‘
T 14 =~
N ~ i Racor de
H medicion de
presiéon
i Lo | T~ o ) —
= N
g / —-@- N\ >< IS N
S|« |
N L 1 2 Al
N °
, ~ [
Hexagono M~ {1 )
interno ancho — C) ] ®©
de llave 4 -®
G —f—1
| |
o ! U 7643m23es/1011 [J |
M5 15,8
86 18,3
74
| ©
©
s [ B\
9 _ ] Jﬂ—t\—=§ 'o\o
|| =mm—
) ml
64
1051
148
SKP25.401
030,5
Conector del djspositivol _ /\De\talle X Solo SKP25.401
actuador de valvula segin - ~ Conector del dispositivo
DIN EN 175301-803 interruptor final segun
tipo A, 2 polos +(&) DIN EN 175301-803
: , tipo A, 3 polos + @)
a 7\
[«
(5
1 o
\
M3 Par de apriete
7643m24es/1011 \ P - / tornillo central 0,4 Nm
~ =
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Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador SKP55 92,7

32,5 50

Rp1/4

f

_ Racor de medicio
de presion

T

Hexagono interno

ancho de llave 4 \:

|
L—H 7643m27es/1011 '-3;-'5’ 9 I;l
6 18,3

[02] ‘?N
188
202
83 ‘

Rp1/4
J:t_— ‘ @
@ &
N
I
8 1 ] + AN
ol
{&
74
126 J
169 B
SKP55.001
Conector del dispositivo 0305
actuador de valvula
segun DIN EN 175301-803

tipo A, 2 polos + @ Detalle X

Solo SKP55.001
Conector del

dispositivo interruptor
\ final segun DIN EN 175301-803

tipo A, 3 polos +@
[}

/

7643m28es/1011 Par de apriete

tornillo central 0,4 Nm
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Dimensiones (continuacion)

Dimensiones en mm

Actuador SKP75 584
32,5
=
| -
— [eX
o nd
N ® ®
| ? | ‘
<« l l |&a Racor de medicién
= @ de presion
o
[hd
-
o
J 2]
N [o] N
o [ce]
© N ~—
®
Hexagono
interno ancho de ~_|
llave 4 9 E
| |
2 U] 7643m2gesito11 U l?
| M5 f I 15,8
86 18,3
_L_J
i
N |
—— HH
¢ e BllD [ Db
7|
— H =
. =
- 74
126 J
169 B
SKP75.001
030,5
Conector del dispositivo
actuador de valvula segun
DIN EN 175301-803 =" Detalle X
tipo A, 2 polos + ©
Solo SKP75.001
Conector del dispositivo
5| \ interruptor final segun
\ DIN EN 175301-803
f tipo A, 3 polos + D
o 1
[se) [}
< I
/
/
-0
7643m30es/1011 _s Par de apriete
10 tornillo central 0,4 Nm
re
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Dimensiones (continuacion)

Adaptador de enchufe
AGA62.000A000

Dimensiones en mm

- Para dos actuadores montados en una valvula doble

7643m01es/1011

Par de apriete

‘ 270 +10 i

3

! L2 tornillo central 0,4 Nm
:\\\
PE -
B | I =
&4 —
&;
N
AGA30.x N
| ) NS
X | |
©
A - @ N ~ / / Ul
| Q \{
- -l SN\
\ ny| / o b\ \\F\EV
2 N
+ Ancho | 8
llave 4| 2
de llave § 38
Ancho de llave 32 | & 52
59,1
© 2019 Siemens AG Smart Infrastructure, Berliner Ring 23, D-76437 Rastatt
Sujeto a cambios
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